YVES LUSIGNAN 


Ottawa 


a plus dure et la plus 
| longue bataille légale 

‘du Commissariat aux 
langues officielles pour faire 
respecter les droits linguis- 
iques des francophones se 
roule présentement dans 
l'indifférence générale. Pour 


autour d'un principe fonda- 
mental qui est au coeur même 
de la Loisur les langues off 
cieles: le droit du public de 
communiquer. et de recevoir. 
des services dans la langue 
officielle de son choix. 


Depuis sept ans, Via Rai 
utilise tous les moyens légaux à 
sa disposition pour se moquer du 
Commissariat aux langues 
officielles t retarder sa compa- 


ration devantun juge de Ia Cour 
fédérale. Le janvier prochain, 
La compagnie devra finalement 
s'expliquer devant les tribu- 
maux. L'audion pourrait due 
ren. dix jours! 

L'histoire débute Le 28 mai 
1991. Quelques mois avant de 
quiter ses fonctions, le Com- 
rmisaire aux langues officielles, 
D'Iberville Fortier, dépose 
devant la Cour fédérale une 
requête pour obliger la com- 
pagnie Via Rail à offrir des 
Services bilingues aux voya- 
Leurs sur les trajets entre 
Montréal, Otawa et Toronto 

Le Commissaire, quite 
son mandar-de--sept ‘ans; 
commence à en avoir jusque-là 
de l'aide de la compagnie. 
C'est d'ailleurs en constatant la 
piètre qualité des services 
bilingues Lors d'un voyage en 
tin entre Toronto et Montréal, 
qu'il décide enf 


d'utiliser la 


voie des tribunaux. C'est que 
depuis l'adoption de Ja rouvelle 
version de la Loi sur les langues 
officielles en 1988, le Commis- 
saire a le pouvoir de poursuivre, 
au nom d'un plaignant ou d'une 
plaignante, tout organisme 
soumis à la loi fédérale qui ne 
respecte pas ses obligations 
linguistiques. 

La plainte sur laquelle le: 
Commissaire Fortier appuie sa 
requête date du 10 septembre 
1990. La plaignante, Denis 
Morel de Montréal, dénonce 
l'absence de services en français 
à bord des trains Montréal. 
“Toronto-Stratord, l'absence de 
services em français sur le quai 
de la gare de Toronto et les 
annonces de sécurité unilingues 
anglaises. 

Elle n'est pas la seule à se 
plaindre. Entre la exéaion de Via. 
Rail en 1978 et le dépôt de la 
requête devant la Cour fédérale 


(409) 428-1040 


en maï 1991, le Commissaire a 
reçu 441 plaintes fondées 
relativement au service au 
public à bord des trains de la 
“compagnie. Mais dans les faits, 
précise le Commissariat dans 
son affidavi il yen a beaucoup 
plus. De ce nombre, 130 dos- 
Siers de plaintes portent sur 
bsence de services bilingues 
dans le triangle Montréal- 
(Ottawe-Toronto. 

L'affidavit déposé par le 
Commissariat contient de 
nombreuses lettres de clients 
Frustrés, des articles de jour- 
naux, des extraits de rapports 
annuels, des procès verbaux du 
Comité mixte des langues 
officielles et des évaluations 
linguistiques. 1 contient aussi 
39 dossiers de plaintes de 
voyageurs relativement au 
service et aux annonces à bord 
des trains de a liaison Montréal. 
‘Toronto, et sur les quais des 
gares de Montréal et de Toronto. 

Depuis 20 ans, trois Com- 
missaires aux langues of 
cielles, Max Yalden, D'Iberville 
Fortier et Victor Goldbloom, se 
sont cassé les dents contre la. 
compagnie. Elle a même déjà 
accusé le Commissariat de 
mauvaise foi! Depuis 20 ans 
donc, Via Rail dit faire tout en 
on pouvoir pour répondre à ses 
obligations. 

La compagnie a toujours 
prétendu que des contraintes 
syndicales l'empêchaient d'of. 
fiir des services bilingues en 
tout temps à bord de ses trains, 
Vingt ans de contraintes 
syndicales! La volumineuse 
correspondance annexée à 
l'affidavit déposé par le Com- 
missariat montre que la situation 
n'a presque pas évolué au fil des 
ans, malgré l'adoption dès 1978 
par la compagnie d’une pol 


fique sur les services bilingues _ + 


aux voyageurs. 

Vingt ans plus tard, la 
compagnie est toujours inca- 
pable de garantir un service 
bilingue sur tous, les trajets 
Montréal-Ottawa-Toronto. 
Depuis quelques années, elle a 
ajouté une nouvelle parade pour 
contrer les pressions exercées 
parle Commissariat aux langues 
officielles: les compressions 
budgétaires! 
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2 LE FRANCO, semaii du 14 à 20 RON EE ER 
Le juge Bastarache 


prend ses distances 


YVES LUSIGNAN mise au point lors d'une à développer une philosophie _le passé. chef de la Cour suprême, du 
cérémonie officielle d'accueil à particulière quand viendra le Me Bastarache ne veut pas président de l'Association du 
Ottawa _ la Cour suprême, qui a eu lieu | moment de les examiner dans le perdre contact avec les mouve- | Barreau canadien et du président 
en présence de nombreux contexte d’un litige» reconnaît _ ments sociaux et les nouvelles du Barreau du Nouveau-Bruns- 

Même s'est sensible aux dignitirés ot amis il du même souffle. idées. C'est pourquoi il entend wick. 
droits des minorités franco denaipasleprétemionou Il souhaite participer au maintenir desrelationsavecles «le suis très impressionné 
phones et aux droits des l'intention de représenter de. développement du droit en vue juges des cours inférieures par _ parle dévouement professionnel 
enfants, le nouveau juge dela façon particulière quelque d'aueindre «un plus hautniveau le biais de séminaires et de de notre nouveau collègue a 
Cour suprême du Canada, Communauté d'imérêts que ce de justice sociale et de conférences, ainsi qu'avec les avoué le juge en chef Antonio 
FAcadien Michel Bastarache, soit» aindiqué le juge lors d'une compassion.» Selon lui, les _ étudiants en participant à leurs Lamer. C'est la première fois 
n'a pas intention de s faire allocution. Le juge ne renie pas _ tribunaux seront de plus en plus activité. qu'un nouveau juge saute dans 
le porte-parole de quelque Pour autant son passé, bien au _ chargés d'arbitrer les conflits Lejuge Bastaracheaeu droit _un avion dès sa nomination et 
groupe d'intérêt que ce soil Contraire «Mon expérience sociaux et de toute nature, dun concert d'éloges de lapat est à pied d'oeuvre dès le 
personnelle et mon expérience _puisque le niveau de consensus du ministre de la Justice du lendemain matin.» Le juge 
Me Bastarache a fait cette Sur es questions m'ont amené Social est plus faible que dans Nouveau-Brunswick, dujugeen Bastarache avait, semble-Lil, 
tellement hâte de se mettre à 


Québec boude les écrivains “==; 


franco-canadiens ar ne 


nomination du juge Bastarache 


YVES LUSIGNAN médias québécois est froid à longtemps sur les tablettes, Mare Haentjens ne s'en avait sOuleVé dasantape d'in. 
—————— r'endroitde ces écrivains venus comme bien d'autres livres _ ffusque pas trop: «Les auteurs _érèt que les précédemnes, Un 
Ottawa d'ailleurs. d'ailleurs. canadiens-français n'ont pas la _intéét qui, clone jugeenchef. 

“Les journalistes, les rocher. «Une librairie reçoit annuel notoriété, à part quelques-uns.» _ s'explique par cle REA des 

Le Québec continue de hises sont assez des. I ne lement une quantité extmaor  Mesrmoinstendeenverskes suis d'inporunce atlonaie 


sont pas enclins à faire la dinaie de lues Leproverte médias nationaux comme que pain à Thorens D 
couverture d'une manifestation veut qu'un tire chasse l'autre. Radio-Canada, Selon lu, la agh d'une alien de Bacs. 
téraire qui n'est pas québé. Dès qu'un livre ave dansune société d'État a le devoir de on ds lancer de Qu es. 
oise» dit le coordonnateur de Hibraïre, il faut qu'il yen aitun couvrir les diférentes munies qu sea dant en er 
la campagne 97, Mare Haent…quisome.Lesivresontune duré atonscuurells à la grandeur ris 
jens de vicasser courte deux ours du pays: «Malheureusement? Lemaire de la Justice du 
Le marché québécois est mois» explique Mare Haent- ces médias limitent leur champ Nouveau Brands dome 
assez hermétique, un peu jens Mas encore fau quele d'action à Montréal. Lockyer, a qualifié le juge 


bouder les écrivains franco- 
phones de l'extérieur du 
Québec. 


Le Regroupement des 
éditeurs canadiens-français. 
tente sans grand succès depuis 
quatre ans de percer le marché 


québécois du livre, en orge Comme le marché français l'est _ publi réclame aussi ces livres. Heureusement, les maisons Basarache de «juriste chtcpe 
risant une toumée annuelle de Parrapport au Québec» poursuit C'est là que les médias québé- d'édition camadiennes-fran- _tjonnel» Îl à Ioué sa grande 
promotion à Montréal. Objectifs M. Haeniens. … cois peuventjouerun rôle. = çaises ne dépendent pas du capacité d'analyse, sa rigueur, 
sensibiliser les médias et les [1.Y a cependant du progrès Lors du lancement de la _ marché québécois pour assurer _ de même que som intégré. Le 


Hibraires à l'existence d'une du côté des Hbaires, ui com campagne montréalais, qui leur survie. À l'heure acuelle. mets d'auaer dit du Joe 
production Huéraie en frange: Mencent à être un peu lus avait pour thème évocaeur Un elles ne vendent que 33 Pour nan qu'a aan RO Be 
Een teur do Quétes Récepifé À la ltéature ca pays der, seulement cinq _ cent de leur production au de coupon en 
Malheureusement malgré dicnne-française. Rest que les journalistes québécois étuient Québec. Mais pour se dévelop a en me de 
les elfe déployéstecjourqur livres des auteurs franco. présent, mairaucunde grande per davantage, ele auraient Nous comes te fans de 
Le Regroupement laccell es Canadiens ne restent pas quotidiens de la méropole, besoin cece marché mique M. eur 
Haentjens L'avocat Roger Lepage de 
Les deux tiers de ces Reginn, qui assistait à le 
maisons d'édition sontenbonre _cérémotie a bien connu le juge 
santé financière. Elles ont Basuashe Mo e du ane 
toutefois des petites équipes et _ étaient tous les deux devant les 
des moyens limités par rapport _ juges de la Cour suprême en 
à concurrence. train de débattre des droits 
Il n'y a qu'une trentaine de … linguistiques des francophones 
points de vente pour le livre de la Saskatchewan dans la 
francophone à l'extérieur du cause Maure 
Québec. dont une vinguine de sCenune francophone de 
Fibres, Au Québec, on peut l'Ouest j'aie Les. 
se procarerun ivre dans Ps de sion QU'A a aneU'Un à la 
“600 points de vente. Cour suprême qui connaît notre 
Le Regroupement des | milieu et qui peut parleren notre 
“éditeurs canadiens-français, qui _ nom et qui peut, espérons-le, 
compte 13 maisons d'édition à sensibiliser les auires juges pour 
l'intention de poursuivre s0n Jos llr à nos eme 
travail. de. sensibilisation 
L'objectif des éditeurs res 
toujour de conquéi le marché 
québécois mais la campagne de 
Promotion pourrait avoir une û 
portée nationale dès l'an Votre 
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prcer ke marché guébérois. 
Depuis quatre ou cinq ans, ils | Plaignez-vous auprès de la 
ont aussi un représentant Nas 
montréalais qui fait la tournée Lay ad 
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Invitons nos jeunes au travai 


STE HU AU AO RE embre 1097 3 


L'occasion de découvrir le monde du travail 


Matthieu Guay a passé la journée au Carrefour av 
livres et des disques en plus de se familariser avec le service aux clients, 


ACFA Fort McMurray 


PATRICIA HËLIE faisait ce travail, quel type 
d'expérience est nécessaire et 
Edmonton _ quelles sont les compétences 
Qu'il st important d'avoir pour 

faire ce travail. 
C'est ainsi que Danielle 
Amyotte est allée passer la 
journée chez Ascot Travel, une 


Le cinq novembre dernier 
Heu a journée Pros 
os jeunes au travail, dans Ve 
Sade dela Semaine national juré che sat 
es carrières. Les jeune de a See de voyage bien conne 
neuvième année des écoles des Eens Edmonton. Si lle 
Maure Laval d'Edgu éti Us contente de pauvob 
ton et Cale de Legal on Passer dx Journée dans une 
pariipé au prie. genes de voyage, c'est parce 
a catdonc ue ul aimerait bien avoir a 
rendre au railavee un paret,_ Chance de voyager ll aus et 
RE Rnen Den dr eine de lue crie eu 
Voir aval est iméressant.…_<© gen de commerce. De son 
Le but du projet est de domer C8, Math Guay a pass la 
au és la possible jeter Joué à L bare Le Carre 
un coup d'ocsur le monde du leur. 1 a chose a musique 
traval d'aprendeàrespecer Pour a oué du Salon du ivre 
emails ges erde renforcer 82 aidé à placer des vrs ur 
les Len eue Le gen te es db. Meme vi au 
vs et cold préfésé passer là journée en 
nr encor méoarique, Mie à Ben 
us rares de fie 1 en im 52 Journée puisqu'elle lt 
Entre eur formation er leur à fait découvrir autre chose. 
Avenir puisqu'il doivent poser LES jeunes ont passé Ia 
ane foule de questions à la Joué dans des domaines ai 
a eme je 
fin d'en savoir plu long sursaut cerlins one la chance 
formation Parexempie Félve de, Passer la journée en 
Re en ART GA demo 
a a ne men Comte ns Us Dan 
mr in non PRE LD Qu Ve du on 
Monique Genis. a pu sprvoler l'ange des appris, quelles Sraient es né de associations ut nome 


conséquences si personne ne rat. 


Une nouvelle agente de développement 


PATRICIA HÉLIE 


Fort McMurray 


Après que le poste d'agent 
de développement soit 
demeuré vacant pendant 
quelque temps, les membres 
de l'association canadienne- 
française (ACFA) de Fort 
MeMurray peuvent main- 
tenant compter sur une 
nouvelle agente en la personne 
de Mme Nicole Pageau. 


En poste depuis le 20 
octobre, Mme Pageau occupait 
auparavant le poste de coor- 
donnatrice de projet spéciaux 
pour Centraide, à Fort Mc- 
Murray. Québécoise d'origine, 
elle habite l'Alberta depuis avril 
1997 alors qu'elle s'installait à 
Fort MeMurray pour prendre le 
poste de gérante de site pour la 
Fête franco-albertaine. 


Nicole Pageau a la tête qui … veut ouvrir l'ACFA à toute la 
déborde d'idées de projets pour communauté de Fort Me- 
les membres de la régionale | Murray, la communauté anglo- 
mais ne peut pas encore tout _ phone aussi, En fai, j" 
dévoiler. «Mon travail ne con priorités: la pren 
siste pas seulement à exécuter _ présent dans a communauté de 
les activités décidées par Le | For MeMurray et la seconde est 
conseil d'administration mais _ d'augmenter le nombre de 
aussi à présenter de nouvelles membres. Je ne me suis pas 
choses, précise-telle. Nous _ vraiment fixé d'objectifs par 
sommes d'ailleurs en train de rapport à ces priorité parce que 
préparer quelque chose de _ nous sommes très en retard. Il 
nouveau qui aura lieu en dé- | faut éteindre les feux, faut voi 
cembre prochain. Ce sera un au plus pressant et réaliser les 
party pour amasser des fonds activités annuelles qui sont 
pour les enfants pauvres. Je prévues pour ce temps-ci de 
pourrai en parier davantage l'année. Ce sont done des 
quand le projet sera plus objectifs personnels que j'ai 
avancé» Ce projet sera alt en développés suite à mon im 
collaboration avec l'organisme _plication lors de la Fête franco 
Santas Anonymous de Fort albenaine de Fort MeMurray» 
MeMaray. 


Avec de nouveaux locaux et 

Un des objectifs qu'elle s'est _une nouvelle agente de déve- 

fixé consiste à faire profiter le loppement, c'est un peu une 

plus de gens possible des ser- nouvelle vie qui commence pour 
vices offerts par l'ACFA. «On _l'ACFA de Fort McMurray. 


Pa np rs 
Mme Nicole Pageau est ia nouvelle agente de développement de 
l'AGFA de Fort MeMurray. 


= > à ; 
L'histoire est presque muette à leur sujet... 
Germaine Bussière, Marguerite Trochu, Angéline Michaud, Charlotte LaPaime, Agathe Magnan, Éva Gagnon, Lucille Bergerin, Ida Guindon, 


Marie Hébert, Angélina Van Brabant Lucienne Langevin, Alice Boisjoly, Dolorès Jodoin, Reine Lefebvre, Alida Lozeau, Angélina Bilodeau! 
Irène Lemire Albertine Belland, Malhida Droles, Marcelle Lord, Cécile Déry, Alicia Fois, Béatrice Collin, Thérèse Labrosse, Ana Guay, Éva 


Go ti Anne Gagnon leur a donné la parole. 
Entre le quotidien et le politique : 


Faceïtes de l'histoire des fémmes francophones en milieu minoritaire 
Disponible à La Librairie Le Carrefour:403-466-1680 


Le retour de Lady MacBeth 


* Enfin, la course au leadership du Parti libéral de 
l'Alberta commence à être intéressante. 


Jusqu'ici, la liste de candidats ne soulevait 
qu'ennui et bäillements. Linda Sloan et Ken Nicol, 
ce sont peut-être de bons députés, mais ça 
ressemble plutôt à du Grant Mitchell remâché. 
Ce ne sont pas de mauvais politiciens, mais ils 
manquent de calibre et de charisme. Avec l’arrivée 
possible de Nancy Betkowski, maintenant Nancy 
Macbeth, la course prend un profil plus 
spectaculaire. 


Tout d'abord, elle possède une expérience du 
pouvoir 


Elle a dirigé plusieurs ministères, dont celui, 
plutôt délicat pour les francophones, de 
l'éducation. Elle s’est mesurée à Ralph Klein lors 
de la course au leadership du Parti Conservateur 
et lui a donné du fil à retordre. Elle a même réussi 
à trouver des appuis à Calgary, le fief de Klein. 


Elle se situe plus au centre du spectre politique. 


Elle s'est déja prononcée sur les compressions 
dans le domaine de la santé: elle rappelle que la 
santé n'est pas qu'une question de chiffres, et qu'il 
ne faut pas perdre de vue l'aspect humain du 
problème. Son approche saura lui gagner des 
conservateurs mous et des néo-démocrates, 
surtout chez les femmes. 


Elle est sensible aux intérêts des francophones. 


Lors de la course au leadership de 1992, les 
francophones l'ont appuyé massivement. Je 
n'étais pas au Franco, à l'époque, et je me 
souviens avoir acheté une carte du Parti 
conservateur simplement afin de voter pour elle; 
cela faisait partie d'une grande stratégie d'appui 
(C'est depuis ce moment-là que je reçoit 
périodiquement des demandes de dons de Ia part 
du parti conservateur... 


Elle n'a pas la peau mince et sait défendre ses 
intérèrs. 


Nancy Macbeth a vécu tous les temps forts de 
la vie politique albertaine, de l'élection à la course 
au leadership en passant par le cabinet, sans 
oublier l'expérience, douloureuse mais riche en 
en-seignements, de l'échec électoral. 1 ne s’agit 
pas d’une candidature naïve et spontanée. Elle à 
Choisi son moment pour annoncer sa possible 
candidature, sans rien confirmer pour l'instant, 
afin de mieux tâter l'opinion des cadres supérieurs 
du part libéral et mesurer la réaction de l'opinion 
publique. 


Non, elle ne se lance pas à l’aveuglette dans 
cette aventure; elle a déjà évalué les appuis dont 
elle pourrait bénéficier et joue son jeu en 
conséquence. Les francophones de l'Alberta 
pourraient trouver en Nancy MacBeth une allié 
importante ainsi. qu’une interlocutrice crédible. 
Dans le paysage politique actuel qui voit le parti 
conservateur gouverner avec ärrogance par 
manque d'opposition, l’arrivée d’une nouvelle 
voix solide en chambre serait la bienvenue. 


Se 


EE | 


COURRIER DU LECTEUR 


Monsieur le rédacteur 


Dans l'édition du 31 octobre 
du Franco, on apu lire un article 
de Yves Lusignan au sujet d'un 
symposium national organisé par 
la Commission nationale des 
parents francophones (CNPF) 

On lit dans cet article, et je 
ie: «Le Manitoba, l'Alberta et 
la Colombie-Britannique, qui ne 
veulent absolument pas entendre 
parler d'un projet éducatif 
national pour les francophones 
en milieu minoritaire, avaient 
choisi de boycotter l'événe- 
ments. Je me dois de relever 
deux erreurs dans cette affir- 
mation 

D'abord, l'Alberta est très 
intéressée dans tout projet visant 
une plus grande collaboration 


interprovinciale pour mieux première et français langue 
desservir Ia clientèle émdiante _ seconde (immersion) en témoi- 
qui nous est confié. Cet intérêt _gnent. 

n'est pas d'hier. En effet, c'est" L'Albert a également joué 
l'Alberta qui en février 1991 a un rôle clé en 1990 dans lêta- 
invité I direction française des _blssement de Ja Table nationale 
autres provinces del'Ouestpour _ de concertation qui se réunit à 
jeter les assises d'une colla- |'occasion des réunions du 
boration plus toit Lepremier _ conseil d'administration de 
résula de ete collaboration fut ‘Association canadienne d'édu- 
la publication de la trousse cation de langue française 
diagnostique en mathématiques, (ACELF). Le mémoire que nous 
trousse qui fut publiée avant la avons présenté cet été au Forum 
signature du Protocole de sur l'avenir de l'éducation 
collaboration de l'Ouest française, forum organisé par 
canadien signéparles ministres J'ACELÉ, déclare sans 
de l'Éducation à Canmore en _ équivoque noue volonté d'éta- 
décembre 1993. Et nous blir des partenariat à l'échelle 
continuons à suivre ce même _ du pays. 
chemin de collaboration. La 
parution de cadres commun en 
mathématiques, français langue 


suite en page 8. 
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À Edmonton, St-sidore, St-Paul et Calgary 


Marie-Jo Thério traîne son 
accordéon jusqu’en Alberta 


PATRICIA HÉLIE wick, et a grandit auprès d'une 
mère chanteuse et de trois frères 
musiciens. Pas étonnant done 
qu'elle ait développé le goût de 
la musique dès son plus jeune 
ge. En fait, ès l'âge de 13 ans, 


hebdomadaire culturel montréa- 
lais. Une journaliste du Devoir 
n'y va pas de main morte non 
plus quand elle écrit: «Si je vous 
dis l'efet que me fait Marie-Jo 
‘Théo en spectacle, on va croire 
au harcèlement sexuel. Autant a jeune acadienne commençait 
me contenter de vous dire qu’il déjà à délaisser les Mozart et 
faut une sacrée carapace pour | Bach pour passer le plus clair de 
rester insensible à ce qu'elle son temps à composer Ses 
chante, raconte, susurre, halète, _ propres chansons. 
hurle, chachote, serine, pianote, 17 ans, elle quitté son 
gralouille, accordéonne, exsude Moncton natal pour s'installer 
et dégage» Et ce n'est que Montréal et c'est Ià que ça 
quelques exemples de réactions _ commence à bouger pour elle 
positives parmi la multitude alors qu'elle interprète ses 
qu'arbore le dossier de presse de 
l'artiste. D'ailleurs, même 
Georges Moustaki n'a pu résis- 
ter à son charisme sur scène 
puisqu'il l'a personnellement 
invitée à assurer la première 
partie de son spectacle au 
Casino de Paris en janvier 
demier. 

Marie-Jo Thério est né à 
Moncton, au Nouveau-Bruns- 


Edmonton 


La deuxième partie de 
l'événement Coup de Coeur 
1997 se déroulera bientôt dans 
quatre villes albertaines. Pour 
l'occasion, l'auteure-compo- 
siteure et interprète Marie-Jo 
‘Thério sera dans la province 
pour nous faire découvrir son 
tout premier album, Comme 
de la musique. 


Encensé par Ia critique, le 
spectacle de Marie-Jo Thério a 
fait coulerbeaucoup d'encre. On 
dit de ui qu'il est très original 
et que Partste prend bien sa 
place. «Elle m'a renversé com- 
me peu l'ont fait au cours des 
12 derniers mois. Théro, désor- 
mais, c'est n'importe quand, 
disait Patrick Marsolais, jour. 
naliste au journal Voir, un 


métropale québécoise. Après 
une tournée dans les Maritimes 
avec un spectacle pour enfants, 
elle décroche un rôle dans 
Nelligan. En 1990, elle fait la 
tournée avec Les Misérables où 
ll est à la fois la doublure de 
Cosete (soprano) et d'Éponine 
alto). Ceux qui ont suivi la série 


Service correctionnel du Canada: 


Inauguration du centre Grierson 


PATRICIA HÈLIE 
Edmonton 


Le centre Grierson, un 
établissement à sécurité 
minimale du Service correc- 
nel du Canada (SCC), à 
officiellement ouvert ses 
portes le 30 octobre dernier à 
Edmonton. Ce centre de 30 
places est situé dans le com- 
Plexe Grierson, au centre-ville 
d’Edmonton. 


Le sous-commissaire adjoint 
de arégion des Prairies du SCC, 
M. Paul Oleniuk, et le directeur 
du bureau de libération cond 
tionnelle du distiet du Nord de 
l'Alberta et des Teritoires du 
Nord-Ouest, M. Don Kynoch, 
ont présidé Ia cérémonie d'ou- 
verture. 

“Le complexe Grerson a eu 
de nombreuses Fonctions au 
cours des 25 dernières années, 
explique M. Oleniuk. Anjour 


Le centre Grierson est situé dans Ie complexe Grieraon, au centre” 
ville d'Edmonton, 

Les rénovations du centre 
ont débuté en juin dernier et ont 
été réalisées au coût de 400 
000$. Le budget annuel de fonc- 
Kionnement sera de 820 000$ et 
les premiers détenus devraient 
arriver à la fin de novembre ou 
au début de décembre prochain. 


totale. Nous serons done en 
mesure d'utiliser nos ressources 
plus efficacement pour veiller à 
la protection des citoyens de là 
région d'Edmontons 

Les détenus des établis- 
sements à sécurité minimale s'y 
trouvent en raison du faible 


propres compositions dans de 
petites boîtes de nuit de la 


160} émaine du 14 au20 novembre 1997 s 


Chambre em ville à la 
télévision de Télé- 
Métropole se souvien- 
nent également de 
Marie-Jo 

Thério pour 

son rôle de 

Laura Cyr, 

une je 

adepte de 

sectes. 

Après 

trois 


qu'elle 
reviendra 
pas l'année 
Suivante 
puisqu'elle 
veut se consa- 
crrentèrement 
à sa carrière 
musicale 
<d'uiise mon 
diemne “en 
spectacle», 
disaitelleà 
la journa- 
liste du 
Journal 
de Mon 
réal au 
mois de 
mars demie. aniel Lavoie. 
LesFnnco-Abarainseront ae Féroserdone le 
certainement charmés par cette _26 novembre à La Cité franco. 
jeune femme de 32 ans, elle qui phone d'Edmonton, le 28 
connaît bien la francophonie nn er Rome. le 25 
hors Québec. de penseque lon novembre à St-Paul et le 30 
qu'on rat à Moncton, on aune novembre à La ee 
Vision assez large de ce qu'est mpaebe Guas 
I francophonie», confaiele Les meiées parties des 
d'ailleurs un jouait de La enr gr Parties des 
Presse l'hiver demie. Et parmi récs par une impressionnante 
sescompostions,onenreouve Do dr sante 
une (A Moncton qu'elle prend Yvon Loielle se chargera du 
spectacle d'Edmonton, Gary 
Kenler fera de même à St-Paul 
et Yvonne Carrier se chargera de 
la première parte du spectacle 
présenté à Calgary 
Les cheveux dans le vent et 
l'accordéon à la mai, Marie-J0 
“Théo saura facilement séduire 
les spectateurs alberains. 


plaisir à présenter puisqu'elle est 


n chiac (franglis). .. / hope 
j'te bother pas. 1 guess que 
faisais rien...» chante-Llle le 
plus simplement du monde. 
Son album est composé 
d'une dizaine de chansons 
originales et est réalisé par nul 
autre que le Franco-Manitobain 


risque qu'ils présentent pour la 
société et de leur volonté de 
suivre un programme s'atta- 
quant aux causes de leur com- 
portement criminel. 

L'idée de convertirune parie 
du complexe Grierson en ét 
blissement pour délinquants en 
semi-liberté ne date pas d'hier. 
En fai le projet a pris naissance 
au milieu des années ‘80 mais 
avait avorté pour différentes 
raisons. Mais l'idée n'est jamais 
totalement disparue, avec le 
résultat qu'on connaît aujour- 
d'hui. 

Avant que les rénovations ne 
débutent, l'emplacement servait 
A l'occasion de salle communau- 
taire mais était en malheureux 
état 


d'hui nous en désignons off 
lement une parie comme éta- 
blissement à sécurité minimale. 
Il pourra accueillir jusqu'à 30 


mais qui se sont montrés capa 
bles es comporter de manière 
responsable dans ce genre de 
rie 
De son côté, M. Kynoch 
explique que grce à ct éablh 
sement à sécurité minimale, 
“nous regroupons au même 
endroit une vaste gamme de 
rogrammes et de services 
ffenis aux délinquants. Le 
ent Stan Dane s'ocupera 
de ceux qui sont ensemberté 
où en liberté conditionnelle 


Venez 


… fareune 


SCENE 


AUDITIONS DE L'ÉCOLE 
NATIONALE DE THÉÂTRE 
nterpretation 

Bnographre 

Produelian 

Écriture dramatique 


Û 
À l'école Boréale de Ponteix 


LE FRANCO DT EE 


Canolab : un projet spatial! 


‘une mission de 17 jours dédiée 
aux recherches scientifiques sur 
la vie etla microgravité. À bord, 
il y avait le Canadien Robert 
“Thirsk et six autres astronautes 
des États-Unis et de la France. 
En plus des 43 expériences 
effectuées par les astronautes, 
100 000 graines de canola du 
Canada faisaient aussi partie du 
vol spatial de 11 millions de 
kilomètres. Voilà ! Ces semen- 
ces vont bientôt faire l'objet 
d'une expérience effectuée en 
classe à Ponteix, ainsi que dans 
plusieurs écoles à l'échelle 
nationale, portant Le nom de 
Canolab. 

Ce projet est un outil péda- 
gogique visant à imiter les 
élèves à la méthode scientifique, 


en plus de leur transmettre des 
connaissances de base cancer. 
nant l'environnement spatial et 
la biologie végétale. De plus, 
Canolab va permettre aux jeunes 
d'acquérir une expérience 
pratique en ce qui a tait à la 
vérification d’hypothèses, la 
prise de décisions et la collecte 
de données, Les jeunes véri- 
fieront l'hypothèse selon la 
quelle des facteurs environne= 
mentaux associés au vol spatial 
peuvent changer la micro- 
Structure des graines. Ainsi, la 
force d'accélération lors du 
lancement, l'apesanteur et es. 
rayonnements cosmiques sont 
ous des Facteurs susceptibles de 
modifier la structure d'une 
graine. Nos jeunes scientifiques. 


PIERRE THÉRIAULT 
Ponteix, L'Eau Vive 


L'Agence spatiale cana- 
‘dienne (ASC) et Agriculture et 
Agro-alimentaire Canada 
offrent Ia chance à de jeunes 
scientifiques de la 3° à la 8° 
années de participer à une 
recherche scientifique durant 
l'année scolaire 1997-1998. 
Ainsi, les élèves vont com: 
parer, en classe, la germina- 
ion et la eroissance de semen- 
ces de canola qui ont séjourné 
dans l’espace avec celles de 
semences de canola qui sont 
restées sur terre. 

Le 20 juin 1996, la navette 
spatiale Columbia a entrepris 


Sur la famille Mercier 


Lancement d’un livre 


BONNYVILLE 


Le lancement officiel d’un 
livre sur l'histoire de la 
généalogie dela famille Joseph 
Mercier de Bonnyville a eu 
lieu 2 août dernier à Sainte. 
Anne de Beaupré, au Québec. 


‘Mme Lucienne Mereier-Crote 
auteure du ivre sur la généalogie des 
Mercier, a pri Lo temps 'autographier 
quelques volumes lors du lancement 
albertain de son oeuvre le 12 octobre 
dernier à Bonnyviis. 


SOGIÈTÉ GANADIENNE D'HYPOTHÉQUES ET DE LOGEMENT 


LA SOCIÉTÉ CANADIENNE 
D'HYPOTHÈQUES ET DE LOGEMENT 


st à la recherche de iocaux de bureaux offrant une surface utlsable d'environ 800 m2 
approximativement 8 600 pr uiisables ainsi que 30 places de stationnement pour une 
période de $ ans à compter du 1 avi 1998. L'immeuble abritant ces locaux doi être situé 
‘dans le secteur délimité comme suit 


Nord 104* Avenue 
Est 87° Rue 
Sud Rivière Saskatchewan Nord 
Ouest: 124" Rue 


Faltes parvenir votre proposition dans une enveloppe CACHETÉE au plus tard à 10 h du 
malin, heure d'Edmonton, le lundi er décembre 1997 à 


Société canadienne d'hypothèques et de logement 
Bureau 200, Plaza 124 

10216, 124 Rue 

Edmonton (Alberta) 

FTSN 4A4 

À l'attention de M. A. Schabol 


Pour être pses en considération, es propostions doent être soumises au moyen des 
fomuies fournies parla SCHL, lesquelles seront remplies conformément aux modalités 
établies dans le document d'appel dotires disponible à l'adresse dessus ou en composant 
le (403) 482-8700. 


La SCHL n'acoeptera pas nécessairement la propostion [a plus basse et pourrait même 
rejeter toutes les offres. 


SCHL $° cMBC 


ua abation compteur ous 


pourront sûrement élaborer 
d'autres théories pouvant avoir 
des répereutions sur la crois- 
sance de nos graines cibles. 

Ici, à l’école Boréale de 
Ponteix, les jeunes devront tenir 
à jour un journal dans lequel i 
devront inscrire les observations 
ainsi que les données recueillies. 
Ces notes précises seront très 
utiles afin de vérifier l'hypo- 
thèse de départ. À la fin de 
l'expérience, les élèves devront 
rédiger un rapport afin de 
présenter leurs conclusions. 
Celui-ci sera envoyé à P'ASC 
avant la fin mars 1998 en vue 
de la compilation des données 
qui figureront dans un rapport 
sommaire national 

Les graines de canola ont été 


choisies pour cette expérience 
parce qu'elles proviennent de 
sols canadien et constituent une 
importante source de revenus 
pour des milliers d'agriculteurs 
canadiens. 

En terminant, soyez sans 
raint: la culture de plants de 
‘anola à partir de graines ayant 
séjourné dans l'espace ne 
représente aucun danger pour 
les élèves. Les modifications 
que peuvent avoir subies les 
semences dans l'espace son très 
mineures et les plants qui en 
résulteront ne présenteront 
aucun danger d'intoxication. 
Les seuls changements que ce 
projet peut avoir sur Les élèves, 
sera une augmentation de leurs 
connaissances scientifiques. 


généalogique 


Le lancement coincidait 
d'ailleurs avec le rassemble- 
ment des Mercier de l'Amérique 
du Nord en l'honneur du 350e 
anniversaire de l'arrivée de 
l'ancêtre Julien Mercier, 


collatérales qui ont pu être 
récupérées ont été ajoutées, 


En 1907, Joseph Mercier à 
quitté Laurierville au Québec 
pour venir s'établir à Moose 
Lake près de Bonnyville en 
Alberta. I a été parmi les 
premiers colons qui ont pris des 
homesteads dans la région de 
Bonnyvill il y a 90 ans. Ses 
fières Lucien, Émilien et Arthur 
Mercier sont arrivée à 
Fämonton ét à Duvemey en 
1906 et en 1910. 


L'auteure du livre, Mme 
Lucienne Mercier-Croteau de 
‘Bonnyvill, y raconte l'histoire 
de la généalogie de sa famille 
en ligne directe à partir du tout 
premier ancêtre arrivée à 
Québec le 6 août 1647, M. 
Julien Mercier, jusqu'à la 
quatorzième génération, en 
1997. À partir de la cinquième 
génération, l'histoire et la 
généalogie des familles 


Le lancement albertain du 
livre a eu lieu le 12 octobre 
dernier à Bonnyville. 


La Fondation Fernando-Girard: offre chaque année 
une bourse d’études de 1000$ à un étudiant qui poursuit 
ses études en économie ou en administration. Cette année, 
a Fondation remet tros Boursés ue bôursé de 10008; 
Line de 600$ etune. ‘de 400$: 

2 La bourse de 10008 sera dons remise à Cyril Künzle, un 
Siplômé de l'école secondaire Hay Aley d'Ednonion: 


saier de projets d' nes 


D a en Ses 


DIANE 
MORISSETTE-FRANZ 


Medicine Hat 


canadienne- 
française (ACFA) de Medicine 
Hat à fêté l'Halloween en 
grand encore cette année en 
‘organisant une maison hantée 
pour les jeunes de la ville. 


C'est ainsi que ls élèves de 
l'école d'immersion Connaught 
School, et de Crescent Heights 
High ont visité le château du 
Comte Dracula dans la jouée 
et la soirée du 31 octobre 
demier. 

La gardienne du château 
Mary Newton, une femme qui 
vient tout juste de terminer sa 
douzième année après avoir 
passé cinquante ans à l’école, 
état chargée de l'admission. La 
gourvernante du château, la 
sorcière Diane, faisait faire les 
visites du château. Les jeunes 
ont done pu voir la sale à diner, 
Le salon de jeux, les souvenirs 
de voyage de Dracula et même 
la chambre nuptiale de madame 
Dracula. Les jeunes ont 
également po revoir le demier 


diner de Dracula avant qu'il ne l'école Crescent Heights High 
School ont donné un coup de 
main aux gens de l'ACFA pour 


soit un vampire. 
Les jeunes de la 8e année de 
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Diane Morissette-Franz de l'AGFA régionale, à gauche, a fait visiter le château du Comte Dracula aux jeunes des écoles 
de Medicine Hat, 


préparer le château em Le 31 octobre au soir, les l'occasion de l'Halloween ont 
confectionnant 26 sorcières _ jeunes de toute la ville qui pu, eux aussi, visiter le château 
pour décorer les Hieux. parcouraïent les rues à duComée Dracula. de l'ACFAI 


Les grandes chaleurs 


Un autre succès 
de la Société 
de Théâtre 


ALAIN BERTRAND 
Calgary 


La Société de Théâtre de Calgary présentait le 25 octobre 
demier,une comédie des plus originales, la pièce Les grandes 
chaleurs de Michel-Mare Bouchard. 


Les comédiens ont fait passer quelques heures aux 
spectateurs en compagnie de personnages paumés et 
démesurés à Ia recherche de leur âme ou du bonheur, 


La salle de la Société peut facilement contenir une 
quarantaine de personnes assises autour des tables et a salle 
était pleine. La pièce de Michel-Marc Bouchard dont a mise 
en scène est signée Manon Breton était présentée à Calgary 
dans une ambiance intime, dans Ia proximité des regards. 
Cinq comédiens se sont donnés pour le bonheur des. 
spectateurs dans une pièce légère où tous les mots ont du 
poids. 


La pièce, jouée par des-comédiens de premier ordre dont 
Line Martel, Martin Auger, Valérie Bois, François Bélanger 
et Jocelyn Robinson, avait surtout le soucis de donner vie: 
aux idées et aux habitudes d'une société à Ja recherche d'une 
certaine moralité rassurante 


La saison 1997-98 ne fait que commencer à la STC. Du 
17 au 28 novembre prochain, la pièce pour enfants Zoom ou 
La belle Zébude d'Isabelle Cauchy sera présentée danses 
écoles. Les 4,5,6,12et-13 février la Société de Théttre 
préseniera En camisole, de Robert Bellfeuille et Robèrt 
Mariniér: 


DONNEZ À QUELQU'UN UNE DEUXIÈME CHANCE! | 


Discurez du don d'organes avec vote famille et signez votre carte de donneur ds aujourc'hui 
LA FONDATION CANADIENNE DU REIN 


Vous avez toujours voulu écrire une nouvelle ? 


Vous voulez l'entendre sur les ondes des stations de 
la radio de Radio-Canada dans l'Ouest? 


Écrivez ue courte nouvelle d'au plu trois minutes et courez 
La chance d'être l'un des cinq gagnants de votre provines. 
Date limite c'scripion: 31 Jamie 1998. 


Pour gbtenir un dépliant, crie 
Danièle Petit 

Concours Des nouvelles sous Fsoleil 
CHFA Radio-Canada 

CSSS 

Edmonton (Abera) 

TSI 2P4 

Téléphone : (405) 468-7831 


Radio-Canada 
CHFA Alberta 


8 LE FRANCO, sai 
Uine tradition qui s'installe 


Beaujolais Nouveau 


ne au 14 au 20 


7” "EN bref 


4 FT ALBERTA 

à La Cité francophone 7 
FRANÇOIS PAGEAU traces de vignobles romains sur _ connus avant tout pour leur voudraient s'en procurer une copie peuvent le faire en téléphonant 

2 le Ce Dry ape can donnera au 1-00 882 5! 


Sans leur jeunesse, et le Beau 
Pour une deuxième année jolais Nouveau (ou Primeur) 
comteues Le Clé tan. Comme souvent dans les HO M he al 
Re CSS MR M Rate Lines : 
RE de Poancane ot à Er di ème sc ame Beaujolais Nouveau, ou 
À le population de gras maimtir eï développe le Peur peurére vend pan 
Bambnton octo de MOD pr ne de GS none de ae à 
ter un In RS spéciale Roms. À cite époque, I date exacte VAE de quelques nas 
Er n réxion de Beujolais Gui. jus cha amée Ier, Qu les coteaux Fe McMuy ar up eur 
intégrée au Duché de Bou av apéiempraian Les. grot Leurs al ont lement ge ue y 
ae ei de on eu ue, la on 
néant Dan ee D LE Po dupe ane cn rat 
devenir le théâtre de La Cité. Le mot Beaujolais trouve décembre. La plupart des vins _ Le corbeau est grill et le courant. 
mage fl vret QDE_s00 cine Gas le plie VE dam ll se eue apps 
Rae purs dénen dgpues de Bejeu, à lose de le pendant ann Alencin 
Éprepyens) Les Crus dont a pacte de 
s'était avérée un franc succès. garde peut aller jusqu'à 5 ans 
Les locaux sont maintenant Le voisinage de la ville de environ. * 
terminés et infiniment plus LYOn a toujours fourni un 
eonfomabien ce ges dei Marché important eue va du Pour es amateurs de Beuv- 
ee Le papas de Tan Beanjolas, mis, Jusgv'aur jolis Noavoin, où ceux qui 
pee années 50. neR que pes veulent le event Ie dégise 
connus en dehors de a épon. io du 20 novembre prochain 
Laimdidonqu'consis dore LaCie ane ones eve 
Les vins dans leurprimejunese De 171 1h, on pourra écouter 
s'est perpétéepourles vins du de la musique, apprécier à 
Le Beuuolis ui parie de DenuRolis, à Eauve de leur. Anne 2 Din du ir en 
néon der te canette dément Donecnnpague Donne 
means dunes des Ceci a donné rames manne nat 
Date sonrnnbee Bennjol Nouvems, qui où Bllee cou aude rene 
raisons. RARE devenu un succès mondial prend...le chauffage! Pour se 
puis une wentine d'amés.… procurer des D, auf 
L'anceanevñeromaine,qui Us des vins du Bemolet d'appeler où ag coidre à ln 
suites vallées du Rhône et de _ se Vend chaque année comme _ brute Le Carrefour à La Cité 
HaSaône a véhicules sous Bemjoais Nouveau ou Bear «Source: Bach & 
romains vers la région à partir _jolais Villages Nouveau. A Partners, site Web Place du 
du 2ème siècle. Il existe des Les vins du Beaujolais sont vin, 1996. 


ainsi qu'à Morgon. 
bruts Des corbeaux = gros. 
‘Une panr …_lectricité qui a duré 2 heures a donné faim à bien 
des gens lun ad le 3 novembre. C'était une journée nuageuse 
mais sans vent et on se demandait bien ce qui avait causé cette 
panne alors qu'on se voyait refuser l'entrée au restaurant plongé 
dans Le noir. 


L'an dernier, l'événement 


PLAMONDON 
La fète des moissons 
L'association canadienne-française (ACFA) de Plamondon 
rganise la fête des moissons encore cete année. L'événement aura 
le 22 novembre prochain au centre scolaire communautaire 
de l'endroit. Plusieurs activités sont prévues. 


RED DEER 
Un logo pour l'école 

L'école La Prairie de Red Deer s'est doté d'un tout nouveau 
Logo pour son école. Le logo, qui est composé d'une tige de blé et 
du soleil, a été réalisé par Mme Linda Lavoie. 


ST-PAUL 
Marie-Jo Thério 

L'ACFA régionale de St-Paul organise cette année, pour la 
première fois, une fête des moissons. L'événement aura ieu Je 29 
novembre au centre scolaire communautaire. Pour l'occasion, 
Marie-Jo Thério sera sur place dans le cadre du Coup de Coeur 
früncôphone. Gary KëMer Jôhanne et Pière Lamoureux et le 
groupe Cascades (l’ensemble de l'école du Sommet) seront 
également de la fête. 


Mais qu'est-ce exactement 
que le Beaujolais? 


(lecteur)..suite de la page 4 

Notre absence du symposium organisé par la CNPF n'est 
aucunement un boycottage. Le Conseil des ministres de 
l'éducation-Canada (CMEC y était invité et à ce tre repré 
sentait toutes les provinces. Voilà la raison qui explique notre 
absence. 

L'éducation française de nos jeunes se doit d'être signée 
au sceau de l'excellence. Les partenariat s'avèrent la pierre 
angulaire dans la poursuite réussie de cet absence, 

Le directeur de la Direction de l'éducation française 

Gérard Bissonnetre 


EE Res ARE 


Le Centre édueatf communautaire de PAlberta 
de la Faculté Saint-Jean, 
cn collaboration avec les régionales de P'ACFA 
etes centres régionaux du CÉCA 
vous invitent à participer à la cinqui 
de la Dictée des Amériques. 


Les lignes directrices sur les 


PENSIONS ALIMENTAIRES 
POUR ENFANTS 


Les enfants d'abord 
En vigueur depuis le 1° mai 1997, les lignes directrices 
sur les pensions alimentaires pour enfants : 


déterminent montant minimal que devrai payer Le parent versant une pension 
slimentaire pour nfat, et ce, en fanion de ss revenus du nombre Estate 
concemék et de oi applicables dans I province on le ertoir où réside: 

*_ permette fier des montants de pension alimentaire de façon just, 
prévisible uniforme ete, dans Fée des enfants 


Pour des renseignements d'ordre général, appelez sans frais 


“Cette compétition vise à encourager l'excellence 
out en générant une nouvelle source de motivation 
pour tous ceux et pour toutes celles qui ont à coeur 


Ve minière fédéral de la Maüce Le rayonnement de blague française. 
1 888 373-2222 Le 29 novembre 1997 à 400 aura eu La deri-iale 
Visitez note site Item : hipa/canada jstic.ge.ca dans neuf régions de A Bert. 


Pour savoir de quelle façon les lignes directrices sur les pensions alimentaires 
Pour enfants peuvent toucher es gens vivant en Alberta, veuillez communiquer avec un 
des deux centres de pensions alimentaires pour enfants de Ja Cour du Banc de Ia Reine 


Edmonton - (403) 415-0404 
où Calgary - (403) 297-6600 
Pour appeler sans frais ces bureaux de partout ailleurs en Alberta, composez le 


se 310-0000 


CRE 


Canadä 


Pour vous inscrire, veuillez communiquer 
avec le centre le plus près de chez-vous ! 


! Éngbite 
Bonnyril-Colà Lake: ‘ACFA/826.5775 tre igée de plu de 
Calgary: CECA 217-2248 1 ane na 3 mars 1928, 
(CECA 1 4653600 être citoyen. ne canadien. 
ACFA 791-7700 
ACFA / 5288506 
ACFA / 798-3896 
ACFA/ 857-2296 
CECA 645.604 


veuillez téléphoner 
au 465-3600 


{Annie Bourret (APF) 


Les vertus du doute 


En cette ère où l'on valorise 
l'estime de soi par dessus tot, 
commen: trouver des vertus au 
doute? C'est très simple : en 
matière de langue, mieux vaut 
hésiter si cela entraîne un réflexe 
de vérification. Et j'ajouterais, 
particulièrement si on est 
bilingue, parce qu'on perd de 
l'acuité linguistique, ou la 
précision de jugement sur ce qui 
est correct. J'en donne ici 
quelques exemples authen- 
tiques. 


Un journaliste de Radio- 
Canada à Vancouver m'a dit 
dernièrement éviter soigneu- 
sement l'expression merci 
beaucoup, de peur de 
commettre un anglicisme (en 
pensant à hank you very much). 
Curieusement, moi je 
n'éprouvais aucun doute de ce 
genre, tout en passant 
mentalement en revue les 
tournures construites avec le 
mot merci, comme merci iille 
fois, un gros merci, etc. Une 
consultation au Petit Robert 
nous aurait donné la réponse: 
merci beaucoup existe en 
français... populaire. 

Ça peut arriver à tout le 
monde. J'ai moi-même dénoncé 


tement 
par exemple, mais c'es rendre 
visite à quelqu'un qui est 
Français, avals-je argué du haut 
de mon tata de inguiste devant 
‘un groupe de francophones 
Lesquel ot ous eu cete même 
réaction d'associer La tournure 
Visiter quelqu'un avec l'usage 
anglais du verbe fo visit et de 
commencer à parler de la 
difficulté de garder son bon 
français quand on vit en milieu 
anghis, 

Sauf que. un doute 
emmerdant m'avait envahie 
quelques mines plus tard, me 
forçant à consulter le Multi- 
dictionnaire (Le chirurgien 
visite ses patients chaque jour) 
pour faire bonne mesure, le 
Petit Robert (Visiter les 
indigents, les pris 
Je pouvais bien c 
exemples au masculin (pourquoi 
pas une chirurgienne, hein), 
mais il fallait tout de même 
am'incliner : j'avais ea Lôrt et 
S'avas, en lus, induit es gens 
en erreur J'ai réparé ma bévue, 
tout en pensant que Ia leçon 
valait a peine d'être partagée. 


Ce réflexe de méfiance 
envers une structure jugée trop 
près de la langue anglaise est 
normal voire sain à mon avis — 
condition de se donner la peine 
de confirmer si on a raison ou 
pas. En jargon de linguiste, on. 
appelle cela de l'hyper- 
correction, un phénomène qui 
démontre une préoccupation 
importante de bien parier (de 
perler, litéralement). En se 
donnant la peine de vérifier, on 
Fait disparañtre hésitation, tout 
en enrichissant a langue. 


Tout_doute mérite la 
consultation du dictionnaire, ce 
qui nous vaut souvent des 
surprises. Tenez, je 
vous aveztiqué quand j'a utilisé 
Île verbe arguer auparavant dans 
le texte, en pensant qu'il 
s'agissait d’un anglicisme. 
Tenez-vous bien : arguer 
(prononcé AR-GU-É) est 
parfaitement français, 1 possède 
de nombreux synonymes 
comme avancer, affirmer, 
argumenter, conclure, déduire, 
alléguer et protester. Mieux 
encore, le verbe anglais so argue 
a été emprunté au vieux 
français, probablement au 13e. 
siècle, Et si vous ne me croyez. 
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pas, consultez le dictionnaire! ahourret@be.symparico.ca ou à 


Faites parvenir vos la rédaction du journal. 
commentaires par courriel à 


La chaîne française TF1 en Alberta 


Le West Edmonton Mall 
en vedette 


Edmonton 


Grâce à la collaboration de Destinations Canada Ouest 
d'Edmonton, la plus.importante chaîne de télévision 
française vient nous voi. En effet, TFI a tourné y a deux 
semaines un reportage au West Edmonton Mall dans le 
cadre de l'émission Combien ça coûte? 


Écoutée par plus de 9milions d'Enropéens l'émission. 
traite des pr de certain produits de consommation tes 
compare dus différentes villes à wavers le monde telles 
Moscou, New York, etc... Cette fois-ci, Edmonton est le 
point de mire. 


L'équipe de toumage désire capter à quoi ressemble 


temple de la consommation. 


(Cent émission est, pour Ia ville qui en est l'hôte, un 
excellent moyen d'arirer les touristes européens. Les prix 


découvriront, preuves à l'appui le rapport qualité/prix que 
représente l'Ouest canadien. 


un weekend de touristes francophones dans ce gigantesque + 


étant beaucoup moins” élevés que chez-eux, ils 


QU’ 


N-PENSE L’ACFA? 


AE 
ses proViñées devraient exercer les mêmes pouvoirs. Seule a langue française est 


Ras 


Anglaise dans les autres provinces. Or, il faut reconnaître que le Québec a une 
IRES provinces a le droit de protéger sa langue et sa culture. 
nnaire en français du gouvernement albertain 1-800-833-5551 


LA DÉCLARATION 


Voici quelques éléments qui réflètent les politiques de l'ACFA et qui pourraient vous aider à 
répondre au questionnaire du gouvernement albertain sur l'unité nationale: 


bécane Calgary rcona eearaièe unique du Québec. Mas manque des élément essentiels qui consent des 
caiacértiques Fodémeniales de noue pays: la présence des communautés francophones partout au Canada et la reconnaissance 
des Autachtones 1 faut donc que le concept de Ja dualité linguistique apparaisse dans Ia Déclarations sinon, il semble que Le français 
soit limité aux frontières du Québec. ‘ 
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465-6581 


J. LOUIS BAILLARGEON 
DES on r 


SERVICES TECHNIQUES EN ARCHITECTURE, 
PLANPICATON ET DESSEN. 1 


L 
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JLB RESIDENTIAL DESIGN 


Devenir entrepreneur? 
Je démarre mon entreprise 
etje m'assure de faire des profits! 


Plusieurs gens d'affaires, bien connus et qui 
ont réussi forment une équipe pour: 


ous aider à écrire voue plan d'affaires pour 
présenter à voire institution financière 


ous fournir des contacts qui vous ouvriront 
de multiples portes 


Vous montrer comment avoir accès au 
capital et aux finances 


Vous donner un suivi sur une base continue 


Pour quahir, vous devez être admisable 
aux prestations d'assurance emploi. 


Téléphone: 463-8676 
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(Ga programme are en français pour rai 


Rsources Huraines 
Canada 


fais en aber 


Fatigué de voir votre banque travailler 
à ses intérêts? 


À Capital City 
Savings, nous 
travaillons à vos 
intérêts! 


+ Heures d'ouverture prolongées 
* Nous sommes là quand vous en avez 
besoin 


+ Services bancaires complets 
+ Et des taux compétitifs aussi. 


+ Ouvert six jours par semaine 
+ Du lundi au samedi. 


+ Service personnalisé 
Plus de 18 langues parlées. 


+ Dividendes de partage de profits 
Plus de 16 milions de dollars partagés 
avec nos membres depuis 7 ans. 


Appelez-nous 
dès aujourd’hui au 496-2000 


CAPITAL CTY SAVINGS 


were more than a bank 


Francophonie jeunesse de l'Albera, 
régional du Centre-nord et l'Association canadienne-française 
‘de l'Alberta sont à la recherche : 


d'une coordonnateur.rice 
et 
trois formateurs.trices en informatique 


Fonctions principales: 
Sous l'autorité du comité d'orientation, les personnes choisis 
auront  exér des pages web, affri des ateliers sur l'utilisation 
de l'internet ainsi que vor à la erétion et a publication du 
contenu pédagogique sur le ste web Rescol Alberta. Les 
personnes choisies devront être disponibles pour travailler 
Shres/semaine ct doivent être sans emploi et sous employées 


Exigences: 
= habillé en relations interpersonneles 

Habit à travailler en équipe. 
“bonne connaissance du français oral t écrit 
“connaissance de base de logiciels informatiques et de l'internet 
<'accs à une voiture est on atout 
capacité de travailler avc Les jeunes et les adultes. 


Rémunération: coordonnateur trie - 12S/heure 
fonnateurs rces- 10Sheure 

Date limite du concours: Le 21 novembre 1997 
Date des entrevues: Ia semaine du 24 novembre 1997 
Durée du contrat: er décembre 1997 au 31 mars 1998 
Faites parer voire curiculum vitae 

Chantal Berard 

Directrice générale 

Francophonie jeunesse de l'Alberta 

Pièce 205. 8527 me Marie-Anne-Gabours 


Edmonton (Albera) T6C 3NI 


Téléphone. ar 


OCCASION 
D'INVESTISSEMEN 
EN ALBERTA 


AVANTAGES D'INVESTISSEMENT 
+ Aucun réglementation des loyers 
Assurance -prêt LNH couvrant 
usqu'à 85 % du prix de vente 
aux acheteurs sémisitles) 
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10 came 197 à 1 ae de Caen. 


In & Out 


L'homosexulté est un sujet 
qu demeure, malgré 1 Hé 
sion des moeurs qui set 
rlleauée au cour des Vingt de. 
Sières années, un sujet bon. 
Quegues rade Aims européens 
quelques fs américains en 
Ont de façon déreuse, ma 
Ge sont les comédies qui 
parviennent à denpser out Le 
Gestion. M & Out, malgté le 
rad nombre de cichés qu'il 
Yéicle, parent quand mère à 
communiquer out la dimension 
amane de l'orlemaion selle. 

Howard Brackert (Kevin 
Klins, professeur ans une pate 
le 6 Indiana, et aure aint 
épouser Emil Joan Cursek) 
gts uneimamiable cour de à 
anse Quelques Jours avant 
l'événement ls de soirée des 
ur Jo comédien gagnant at 
Dillon) remercie entre autres 

nes on professeur Howard 

Hacker afrmeque ce des 
sen. 

unie de préciser que la 
déclaration fai l'effet d'une 
Bombe ans apr communauté 
ce premier surpris ent le 
Profesturiuememe densité 
Favason de publié et la venue 
sn ville de Peer Malloy Com 
Séte), un reparer télé plutôt 
Facgan er dEitisement 9. 

iravers ces bouleverse. 

mans, costs és préconçies 
es préjugés qui sont dérorés 
mas Hola cbige es bons 
aliens finiront pe iomphe 

“C'en éams aueun douée le 
peronnaié sl lent comique 
Se Kevin Kim qu pement au 
Fm de pendre son envol. Son 
imimge est impeccable et sa 
incéié désarnan rendent 13 
prémiss da im crée est 
Bal s6coé par es comédiens 
Et des comédiennes de grand 
Fan: Joan Cusaek, ame, qu 
incarne la femme délaisée, 
Krsslonme un rôle somme toute 
ee fdoenperoamage tout à1à 
Fois lan ee touchant, Même 
em Sellck a qui on a confié un 
rôle plat Msqué, s'en bre tes 
Bien. Une see, surtout, pasers 
A Phase le Der eme deux 
hommes Fra Oz, réaliser, 
sait 'efcer pour donner plus de 
Place se comédien estpas 
fe école de ceux qu veulent que 
12 réalisation prenne le ps Sur 
Phisoire. 

Une excellente comédie, 
ineligene erafichissent. 


In & Out 
de Frank Oz 
‘avec Kevin Kline, 
‘Joan Cusack 

et Tom Seleek 
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Dans 1 but vous fr un maleur sance Le Franco vous offre une 


Erosique do pottes amongas, 
Tarifs: 78 pour 20 mot @û maine pour 1 soma: 12 $ pour 20 mots eu 
mine pour samanes Ps de 20 mots: 10 de pp eut re 


nendréns: ajoutez 320 8 pour encacremont Vous 


its annonces doivent ous parveni 
où mardat pate 

ir ta par iépron 

ous n'arapo 

poste à Forrs de: 


Le Franco, 201, 8527-91 rue, Edmonton (Aer), T9 an] 


COOP dnabiaton: Le auarier du 
le reçoit as apicatons pour 1 
location Cappatements, UF com. 
muriqur aie Rose Mae reméayau 
A60-HN6 (éee87) / 


Eloctuons travaux de peinture ot 


Epanare Cm den | Mage de aps ei et 
Aer en) Part are ajalème 
Fabri Zone 
, Ti netons, url et secs | 
PRIÈRE | |onéméesheums | 
AU | 
STESERIE JA Gaia |Sandce (24 heures) 
ous déion infomer nos | [Re APRES 
lanaraspaner aie | | RER SEE 


publier à PRIÈRE AU ST- 
ESPRIT éans LE FRANCO. 
Vous devez inclure avec vo 
ue demande la somme de 


Paroisses 
francophones 


Messes du 
dimanche 


CALGARY 


Ste-Famille 
1719 -5 me S.0. 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 


CENTRALTA 


Legal 
Paroisse S-Eiile 
Dimanche: 9h30 


St-Albert 
Chapelle Connely-Mekinley 
9, Muir Dave 
Dimanche: 10h 


EDMONTON 


ET ALENTOURS 


St-Thomas d'Aquin 
8410-89 me 
Samedi: 16h30 
Dimanche: Sh30 et 11h 


$du-14'au/20 novembre 1997 "1 
C Téléphone (403) 465-8565 
PATENAUDE 
COMMUNICATIONS 


Jean Parenaude, réalisateur 
Vidéo- radio - télévision 
8408 56 rue, Edmonton, Abeta TBB 1H7 Canada 
REALTY (1969) LTD. 
GUY C. HEBERT 
200 1 RUE PERRON, STALBERT ALRENTA TN 1E4 
Pass 0 01 Bus 280-7708 TU DOS 


Nous desservons 
Edmonton et la région 


Dr J. Georges Sabourin 


BAM, FROS. (0) 


303 Hys Centre « 11010 101 Rue 
ämonion, Albert TH 488 
Ohtéricien 


Tél: 421-4728 Grnécologue 


DR COLETTE M. BOILEAU 


1 DENTISTE 1 


350, West Grove Professional Bldg. 
10230 - 142° Rue, Edmonton, Alberta TSN 3YS 


Tél: 455-2389 


Mieux vaut 
en rire... 


ILest prouvé que Le rire détend.… Dé on e 
IL est donc bon pour la santé. en. * 
Drôle, hein ? es, 


PaRTEIPaCnOn D. 


Abonnez-vous 
dès maintenant! 1, 


D 1AN-26,75$ 

Ê 2ANS-48,15$ à 

TJ HORS CANADA - 1 AN - 51,368 
(IPS incluse - tous les tarifs) 


LB: Les membre e PAGE ça an abonäent GRATUIT FRANCO, 
Ava at vo en pour dent mere. 


Nom: Re 
Adresse. 
Vie: 


an hu an pa one Fr a ml SV) 
201, 8527 . Ste rue, Edmonton, Alberta, TC aN1 


Téléphone: 465-6581, Télécopieur: 465-3647 
Courier éctronique:letrancoG compusmartab.ca 


21,40$ (TPS comprise). 
Pod as inst VOS Immaculée-Conception 
LE FRANCO etes 
201, 8527-91e rue Dents no 
Edmonton (Alberta) 
SEE PRENEZ LE TEMPS DE Hors 
Le Franco VOUS SOUVENIR Écmre) 
465-6581 Paroisse St-Joachim 
928-106 re 
Mer, ven, tam 17h 
Dimanche: 1030 


CADRIN DENTURE CLINIC 


Bernard Cadrin 


Écifce G.B. 9562 - 829 Avenue 
Edmonton, Alberta T6C 028 
Entrée ouest, plancher principal 
Bur: 439-6189 Rés: 465-3533 


Beaumont, St-Vital 
4905-50 re 
Dimanche: 530 


Paroisse St-Isidore 
Dimanche: 11H30 


Lex, 3e et 5e samedi à 19H30 
Dimanche: à 30 


DR R.D. BREAULT 
+ DENTISTE + 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105 Rue, Edmonton, Alberta TGE 4H2 


Tél.: 439-3707 


Dr Léonard Nobert 
Dentiste 


54 Rue St. Michel, StAlbert, Alberta TEN 1C9 
Téléphone: 459-8216 


DUROCHER|SIMPSON | 


Connelly 
Mekinley Ltd. 


10011 - 114: Rue 
Edmonton, Alberta 
422-2222 

Svaibert 


Sheruood 
ass.2225 


272 


AVOCATS 
Service personralié et efficace 
d'une équipe d'avocats expérimentés 
Contactez: M: Allan W. Damer, avocat 
EDMONTON: 801 Esso Tower, Seotia Place, 
10060 avenue Jasper 
Tél: 420-6850 
MORINVILLE: 10201 100 avenue 
Tél: 939-2936 (mardi et jeudi) 


Mecuais Desrochers 


Au service de la francophonie albertaine 


2401 Toronto Dominon Tower 
Flmontor Centre NW. 
limonon ab TS 221 


TL: (409) 426-4660 
Fax (40) 426-0982 


LE FRANCO; sa a HR 


JEULES LL A0 00 nie 


12 
“Vous n'avez pas 16 ans, 

vous en avez 316 ou 416." C'est 
l'expression utilisée par la 
professeure France Levas- 
seur-Ouimet pour expliquer 

aux jeunes, en 1987, l'héritage 

qu'ils doivent assumer, En 

effet, cola fait bien plus de 25 


ans que Le fait français est une 
réalité albertaine. 


Le premier regroupement 
jeunesse francophone en terre 
— albertaine serait le Cercle 
Grandin formé en 1913 par un 
nombre important d'étudiants 
du Collège Saint-lean à 
Edmonton, Ce cercle d'étu- 
diam, affilié à l'Association 
catholique de la jeunesse 
canadienne-française (Au 
Québec), ainsi que le Cercle 
Jeanne d'Arc qui visait à bien anglicisée. Les activités d'encourager lalangue française 1940, l'Avant-Gardedel'ACFA élaborée: une constitution, un 
promouvoir la langue et la _initiées par le Cercle Jeanne et de rassembler la jeunesse s'établit sous forme de réscaude journal “La Correspondance” 
culture à travers le théâtre etes d'Arc ont été perpétuées par canadienne-française en lui _ cercles jeunesse dans les écoles li permettant de communiquer 


arts, sont les pionniers des _l'ACFA, fondée en 1926, et par _ procurant des divertissements.” de la province. avec sesemembres et Son 
associations jeunesse franco. le Théâtre français, créé en _ Peu de temps après, on voit Congrès provincial, une 
phones.Jusqu'alor, ls jeunes _ 1933 apparaître un groupe analogue Versla fn des années 1950, occasion de rassembler les 
avaient participé aux activités composé d'hommes céliba- on voit apparaître des org jeunes de toute la Province. 
des associations adultes tellesla Parmi groupes qui sesont tirs. En plus de contribuer au _misations laïques. La Relève 

Société Saint-Jean-Baprst et formés au cours des amnées _ développement de la commu alberaine, un organisme pro Chacun de ces groupes, 
l'Alliance nationale orgmnisées _ 1920 t 1930, notons le Cercle _mauté francophone, ces deux incl, naît d'une association _ prédécesseurs de Francophonie 


. autour des paroisses et des _ des bonnes amies, un groupe de _ groupes ont permis à plusieurs mystérieuse nommée “La jeunesse de l'Alberta, à 
institations catholiques qui jeunes femmes dont l'objectif de leurs membres de se Patente”. Bien qu'elle n'ait contribué de façon sipnificative 
cherchaient à protéger le fait était ler les oeuvres _rencontreret même de se marier. existé que pendant cinq ans, la _ au développement et à la survie 
français dans cette province déjà _patriotiques et religieuses. De 1932 à la fin des années Relève avait une structure _ de la communauté francophone. 


HO! HO! HO! HO! 


irS:de’dessins de Noël! 


pour les jeunes de 3 à 13 ans inclusivement, ainsi 
oë pour le jeunes do 14 à 18 ans. 


Les participant devront esainer un sujet 5 rapportant à 
. File avaler votre imagination. Les dessins doivent 
de dessins à Forinateur. 


* Catégorie À -3 à6 ans 

=, Catégorie B-7 à9 ans 
Catégorie C - 10 à 13 ans 
Catégorie D - 14 à 18 ans 


jo décembre 1997 à mnut Fobtératon posa on aisnt 201 8527: 91 Rue 
Les noms des gagnant el des gagnanies seront connus |. Edmonton (AB) 
LE FRANCO de 12 décembre 907 TSCAN 


mes seniront à Bustror l'édiion spécial de Noë et (Go coupon sert à identier la personne qui a fil desein 
four du 11 décembre 1997 au 3 janvier 1998. 1 ou conte. S:p. le coller à rendos de voire dessin ou conte. 


